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) Artikel 5

1. De i artikel 3, stk. 1, naevnte lovovertradel-
ser skal i enhver udleveringstraktat mellem del-
tagerstaterne anses for omfattet af de lovover-
treedelser, der ifolge en sddan traktat kan medfe-
re udlevering, samt optages i enhver udlevering-
straktat, der efterfalgende indgas mellem dem,
blandt de forbrydelser, der kan medfere udleve-
ring i overensstemmelse med de i sadanne trak-
tater fastsatte betingelser.

2. Hvis en deltagerstat, som kun foretager ud-
levering pa grundlag af en traktat herom, modta-
ger en anmodning om udlevering fra en anden
deltagerstat, med hvilken den ikke har indgéet
udleveringstraktat, kan den betragte denne pro-
tokol som det retlige grundlag for udlevering
med hensyn til de pageldende lovovertraedelser.
For udleveringen gaelder i gvrigt de bestemmel-
ser, der er fastsat i den anmodede stats lovgiv-
ning.

3. Deltagerstater, som ikke gor udlevering be-
tinget af, at der bestar en traktat herom, skal gen-
sidigt anse sidanne lovovertraedelser som va-
rende lovovertredelser, der kan medfare udleve-
ring i overensstemmelse med de betingelser, der
er fastsat i den anmodede stats lovgivning.

4. For s vidt angér udlevering mellem delta-
gerstaterne skal sddanne lovovertreedelser anses
som begdet ikke blot dér, hvor de fandt sted, men
ogsa i de stater, som ifelge artikel 4 skal kunne
udgve jurisdiktion over for lovovertradelserne.

5. Hvis der fremsattes en udleveringsanmod-
ning med hensyn til en lovovertreedelse som be-
skrevet i artikel 3, stk. 1, og hvis den anmodede
deltagerstat ikke kan eller vil foretage udleve-
ring pa grundlag af lovovertreederens statsbor-
gerskab, skal den pageeldende stat treffe de nod-
vendige forholdsregler for at forelegge sagen
for dens kompetente myndigheder med henblik
pa retsforfalgnmg

Artikel 6

1. Deltagerstaterne skal yde hinanden starst
mulig bistand i forbindelse med efterforskning
og straffe- og udleveringssager i anledning af de
lovovertreedelser, der er navat i artikel 3, stk. 1,
herunder bistand til fremskaffelse af bevismate-
riale, som er til deres rddighed og nedvendigt for
retssagen.

2. Deltagerstaterne skal udfere deres forplig-
telser efter stk. 1 i overensstemmelse med de
traktater eller andre ordninger om gensidig rets-

hjeelp, som de matte have indgéet med hinanden.
1 mangel af sidanne traktater eller ordninger,
skal deltagerstaterne yde hinanden bistand i hen-
hold til deres nationale lovgivning.

Artikel 7
Deltagerstaterne skal med forbehold af be-
stemmelserne i deres nationale lovgivning:

(a) treeffe forholdsregler til at sikre beslagleg-
gelse og konfiskation i nedvendigt omfang
af:

(i) effekter, sdsom materialer, aktiver og andre
redskaber benyttet til at bega eller gore det
lettere at begd lovovertraedelser efter denne
protokol,

(ii) udbytte fra sddanne lovovertreedelser;

(b) efterkomme anmodninger fra en anden del-
tagerstat om beslaglaeggelse eller konfiskati-
on af effekter eller udbytte som naevnt i litra
a, nr. i

(c) treeffe forholdsregler, der har til formal mld—
lertidigt eller permanent at lukke lokaler, der
er benyttet til at begd sddanne lovovertree-
delser.

Artikel 8
1. Deltagerstaterne skal vedtage passende for-
holdsregler til varetagelse af rettigheder og inte-
resser for de bern, der er ofre for praksis, som er
forbudt efter denne protokol pa alle trin i straffe-
retsplejen, i seerdeleshed ved:

(a) at anerkende berneofres sarbarhed og tilpas-
se retsplejen, sd den anerkender deres sarli-
ge behov, herunder deres seerlige behov som
vidner;

(b) at informere berneofre om deres rettlgheder
deres rolle og omfanget, det tidsmeessige
aspekt og arbejdet med sagen samt om tilret-
teleggelsen af deres sag;

(c) at tillade berneofres synspunkter, behov og
bekymringer at blive fremlagt og taget i be-
tragtning i sager, hvor deres personlige inte-
resser bergres, pi en méde, der er i overens-
stemmelse med den nationale lovgivnings
procesregler; -

(d) at sikre tilstrackkelige stﬂtteforanstaltmnger

~ til berneofre gennem hele retsprocessen;

(e) hvor det er relevant at beskytte berneofres
privatliv og identitet samt traeffe forholds-
regler i overensstemmelse med national lov-
givning for at undgé uhensigtsmassig ud-



